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El primer Parnaso Oriental

La Comisién que organiz6 este ciclo de conferen-
cias centenarias ha querido que fuese precisamente yo
el que tomase a su cargo el tema para el que hoy debo
solicitar vuestra atencién ilustrada. En su seno hube de
objetar que, habiendo dicho tema sido objeto de ante-
riores y prolijos trabajos mios, en los que volqué
todo el caudal modesto de mis conocimientos e inves-
tigaciones, forzosamente esta lectura no implicaria ma-
terial de estudio nuevo con respecto a mis escritos an-
teriores, va publicados y prontos para ser incluidos en
un libro futuro. La Comision creyé que estas razones
aducidas por mi, y que honestamente hago publicas al
comenzar mi lectura, no eran Obice para que se me en-
cargara tratar en este ciclo precisamente este capi-
tupo inicial de nuestra vida literaria; mas atn, penso
que el hecho de haber consagrado algunas veladas an-
teriores a su estudio, eran prenda segura de que en mis
palabras pondria, a falta de otra cosa, una dosis de fer-
vor y de simpatia, si indispensables en toda tarea criti-
ca, ya que sin simpatia no es posible aspirar a una per-
fecta compenetracion espiritual, imperiosamente nece-
saria cuando se trata de analizar y valorar obras cuyo
contenido espiritual y estético muestra a la primera
mirada sus marchiteces y deficiencias. Y persistio a en-
comendarme el honroso encargo de desarrollar este
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i:ema, después de saber olaramutte que no me era dado
gmo repetirme

_ Kl critico armado de criterio selectivo y-severo pue-
de- despreciar muchos de los materiales literarios que
~ he de analizar ahora, grises o mediocres para una se-

vera valoracién. Pero ella. no es realizable a conciencia
" si no se domina el proceso completo de la vida litera-
ria. No basta estudiar las personalidades representati-
vas de cada época o momento. Es preciso evocar el coro
de cada tendencia, llenar claros y vacios explicando el
surgimiento de. las escuelas y ‘personalidades descollan-
tes. Hscritores de perfiles descoloridos, libros que son
urnas de cenizas, cobran valor como signos de una -1110'—:_
dalidad o tendencia que cavé surco en la intelectuali--
dad de una generacion ; ignorarlos es dejar rotos algu-
nos eslabones de la historia literaria. Aun amustiado,
el libro quz hizo pensar y sofiar a los hombres de una
época, peérmanece como documento precioso para hur-
gar en su pehsam_iento v en su sensibilidad. No es sin
una compensacion que hojeamos de nuevo el libro en
* cuyas paginas no recogemos doctriuas vivas o no per-
“cibimos reflejos de hermosura la de explorar el alma
de una sociedad. : _
= ‘*El Parnaso Oriental o Guirnalda Poética de la Re-
pubhca. Uruguaya" comprendia‘la produceién en verso
- del amanecer de nuestra vida. Era libro casi inhallable,
: cuyos e]emplares truncos se “custodiaban como piezas
. curiUSas en privilegiadas bibliotecas, hasta que por ini-
&eiativa. el geilor Falcao Hspalter -y del que habla fué
reedita.do por el Instituto Histérico y Geografico del
o Umguay No pretendimos los iniciadores desenterrar
7 un” tesoro yacente ni restaurar para el intérés del gran
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piblico un libro de lectura amena y frecuente, Tiene,

sobre todo, y casi exclusivamente, interés documental.

Nada en los paupérrimos precedentes coloniales po-
dia ser fundamento y base'de una literatura propia.-No
son los primeros- vacilantes pasos del nifio, sino los
claudicantes de una vitalidad agotada. Mas que el lento
despuntar de una inteligencia, es una degeneracién se-
nil. La literatura de las Cortes virreinales de  Mé-
jico y de Lima luce dorada por reflejos, siquiera lejanos,
del gran siglo. cldsico. entironca con la literatura de la.
Espana de Gongora y de Lope, aunque acierte a copiar :
mdis sus defectos que sus virtudes, La actividad litera-
ria en el Plata se inicia con miseros ensayos durante el
siglo diez y ocho y sus menguadas producciones, ¢uie he
de pasar en revista, llevan impresos los estlgmas de la
decadencia. Copistas y copistas de escasas dotes, son
sus representantes. Si de la Capital del Virreinato pa- '
samos a nuestro Montevideo, el especticulo es atn mas

- deshicido, como i bajaramos del pueblo a la aldea. Algu-

‘.nas odas heroicas y letrillas satiricas de Prego de Oliver;

un.drama y algunas rimas del sacerdote Juan Francisco
Martmer el centon de crénica lugareiia ‘de Acuna de
1* igueroa. Poca cosa. La prensa no existe. “Souther Star”
fué una. fugaz estrella. “La Gaceta” fué recortada gegln

- .el’ padrén de los Grganos oficiales espafnoles y g6lo como

por ‘ironfa luce el mismo titulo que aquella otra en la
~que fulguré el pensamiento de Moreno. Roto el dulce le- -
targo ‘del antiguo régimen, la ciudad de ‘\Tontendec se
preuplta en una voragine de la que surgird cuatro lus-
tros mas tarde eonvertida en una turbulenta rvpubllm
despué':; de haber flotado largamente.sin vela y sin ge-
b!erno, a mérced. de las olas. En ese periodo de luchas
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despunta entre nieblas la conciencia de un destino pro-
pio. Vive veinte afios sin desnudarse los arreos bélicos,
sucesivamente espaifiola, provincia unida al conglome-
rado argentino, artiguista, portuguesa, brasilefa, orien-
tal, al fin, sin hora de reposo, a no ser cuando se des-
ploma transida a los pies del invasor. A lo largo de esta
odisea van quedando perdidas entre el fragor de las lu-
chas las canciones con que los rimadores del Uruguay
acompafan la gesta sangrienta, celebran las victorias,
deploran las derrotas, entonan y corroboran las esperan-
zas de futuro. La exigua actividad literaria ciudadana
corre por los cauces ya cavados; reviste las formas apa-
ratosas y enfaticas del himno y de la oda. Hasta que se
inicia la época roméntica en el Plata la mayor parte de
la produccién es rapsodia de las canciones patriéticas
de la evolucién espaifiola o de las odas liberales y hu-
manitarias del tultimo tercio del siglo XVIII. Cuando se
remonta mas lejos es para buscar apoyo en las reminis-
cencias clasicas. El poeta podrid ser un hombre de ac-
¢ién; pero, cuando desempeiia su oficio de poeta, la re-
torica se interpone entre su espiritu y la realidad vivida;
no ha aprendido mejor manera de escribir que la de
hacer copioso botin en las odas de Horacio y los cinticos
de Virgilio.

La poesia de la ciudad es conservadora, refleja.
;Qué mucho, si la revolucién del continente no suscito
la aparicién de un poeta verdaderamente original, ni atn
en los focos de cultura mdas antigua? Pero todavia ha
bastante diferencia entre los balbueceos de nuestros ver-
gificadores y las correctas y pulidas estrofas de Andrés
Bello o el canto enardecido de José Joaquin de Olmedo.
de alto y sostenido aliento. Las divisiones de las épocas
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literarias no coinciden con los acontecimientos politi-
cos. 1810 no es un hito divisorio en nuestra historia in-
telectual. {Labor de afios, labor de décadas, la de romper
para el pensamiento los claustros sellados de la estruc-
tura social legada por el antiguo régimen! La revolu-
ciébn de Franecia, que desplazé las fronteras de Europa
¥ mudd el orden politico y social del orbe, se precipitéd
sin el acompahamiento de una poesia condigna: sdlo
un rapto de Rouget de Lisle estremecio los corazones y
sobresalto las almas haciendo rodar sobre ellas las es-
trofas heroicas de La.Marsellesa. Y es un hecho reve-
lador que nuestro Rouget de Lisle — a otro incumbe la
responsabilidad del acoplamiento de estos hombres —
haya sido el mas conservador de los escritores y el de
menos belicoso temple: Acuba de Figueroa.

Pero nuestras luchas emancipadoras revuelven tam-
bién el légamo social de los campos nativos. La demo-
cracia primitiva, federalista y republicana por instinto
y por amor al caudillo, se desangra en una larga obla-
cion de vidas y haciendas, aspirando confusamente ha-
cia remotas normas civiles. Un nuevo tipo humano, el
gaucho, gestado en la barbarie sonnolienta de la vida
nomada y pastoril, se alza a protagonista del drama po-
litico y social, afirmédndose con originales perfiles. En
las tardes y las noches del campamento improvisa can-
ciones que tienen su acento. Poetas semi ilustrados como
Bartolomé Hidalgo, fijan en obrillas escritas un poema
de tono nuevo y agreste origen. La musa gauchesca en-
tona cielitos y coplas y romancea didlogos sabrosos

Las dos tendencias, la culta y la gauchesca, corren
paralelamente al través de los afios de guerra y de for-
maciéon nacional vy, poco antes de destellar en nuestro
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«como militar en las luchas de las primeras épocas. Per-
teneci6 a la falange unitaria de los emigrados de Monte-
3 video, donde se consagrd a la ensefianza. Junto a de la
i Sota trabajé en la primera Escuela Normal y fundé en
= 1837 un establecimiento de ensefianza llamado “El Ate-
‘ neo”. Formé més tarde, abandonando el reposo ciudada-
no y el magisterio, en las huestes de Lavalle, muriendo a

consecuencia de las duras fa.tlgas en la campana d:—‘ in-.

vasion de Corrientes en 1840,

“El Parnaso Oriental” o “Guirnalda poética dela
Repiblica Uruguaya’, tiene cen respecto a nuestros ori-

- genés literarios, valor histérico comparable al de “La.

. Lira Argentina” en la otra margen.del Plata. Movié a

ambos editores el proposito de salvar del olvido las pro-

ducciones de log afog primeros de nuestras nacionali-
dades: 53

“El Parnaso” documenta la etapa, inicial de nuestra

Vldd. literaria. Reunié Lira en sus paginas una coleccién

- . de poesfas, en su mayor parte de asunto.civico y pa-
_tridtico, uniendo a las de género culto las méas caracte-
risticas gauchescas. A esas paginas deben acudir sin
remisién quienes deseen narrar log primeros pasos de
. nuestra cultura, Antologia uruguaya por el tema de las

o - cnnmomdonea no por la nacionalidad de los autores.
* _Mal podrfan servir para acotar cerrados dominiog lite-
e rarms fronteras polltlcas durante afios inciertas e 111-
X declsaq entre ambos pueblos del Plata. Juan Cruz y.
¥ Florencw ‘Varela,  Juan Ramon Rojas, no ceélebran ex-

»; Z tranje:as glorlas al cantar la cafda’ de Montevideo en
bee’ I 1814 o los Lnlmfos de Sarandf e Ituzaingo. Figuran tam-
*_ _bi6én trabajos, aunque escagog, de escritores amel'lcmms.
o y de oscuros trovadores espafnoles adictos a la causa de.
= <

AR
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la libertad de América, que firman con orgullo “espa-
noles de ideas constitucionales y amigos de la libertad”.
Hay profundas afinidades espirituales entre los parti-
dos americanos que forjaron la independencia y lucha-
ron por la organizaciéon constitucional y los partidos
espafioles que levantaron como ensena la Constitucion
de Cadiz de 1812 y se estrellaron contra el absolutismo
de Fernando VII.

Del criterio selectivo seria pueril hablar al tratar
de este Parnaso, en época de atmdsfera intelectual tan
enrarecida y existiendo tan exiguo y opaco caudal poé-
tico para juntar. Los temasg son, ademdas de los sucesos
historicos, los grandes lugares comunes de la poesia ci-
vil: la libertad, la patria, el progreso, el odio a la tira-
nia. Los sentimientos que despiertan son iguales en
todas las latitudes. Esa produccion seudo cliasica se ex-
tiende en ondas incoloras y borrosas. Ignora las dife-
rencias locales; confunde todos los acentos en el tono
uniforme de una retérica convencional, iguala a todos
los tipos humanos con el rasero de la filosofia huma-
nitaria del siglo XVIII de que procede. Limitaciones
agravadas aan por la pobreza aldeaniega y balbuciente
de nuestra produccion local. La naturaleza de maravi-
lloso color y hermosura auténtica; los tipos primitivos
brotados del oscuro fondo social al conjuro de las gue-
rras; las muchedumbres encrespadas y rebeldes: todo
eso ni siquiera se adivina al través de esas composicio-
nes, Las reminiscencias clasicas, de primera o segunda
mano, nublan la vision del escritor: los nombres cli-
sicos parecen los dnicos resaltantes en el engarce de
la estrofa.
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Oid al mayor de todos, Juan Cruz Varela, celebrando
el triunfo de Ituzaingo:

“No suenan las Termopilas; los llanos
De Maratén no suenan;

Platea y Salamina,

Cwal si no fueran son y ya no llenan
Le6nidas y Temistocles el orbe...”

Solo en las composiciones gauchescas de Hidalgo
suenan algunas notas de lenguaje sabroso, de sabor te-
rrunero, y se entreveen algunas escenas pintorescas y
veraces, trasuntos de la vida popular. En todo lo demas,
apenas si una entonacién algo mas alta y robusta, un
méas claro afinamiento del instrumento verbal, alguna
mayor continuidad en la versificacion denuncian la
maestria de Juan Cruz Varela, descollando entre la pro-
fusion de escritores de odas a la manera de Quintana.
Tan s6lo rasgos de donaire o de agudeza en décimas,
letrillas o poemas jocosos, tan sélo la indudable pureza
del lenguaje y el pulimento de las bien medidas estro-
fas denuncian el ingenio de Francisco Acuna de Figue-
roa, para nosotros la personalidad representativa del
periodo, su figura central. La poesia seudo clasica es
por excelencia impersonal, el escritor o poeta habla en-
caramado en un tripode un lenguaje esmaltado de remi-
niscencias: aqui una sentencia de Horacio, mis alla un
rasgo de Virgilio, por aca un toque de Cienfuegos. ..

Antes de detenernos ante Figueroa, recordaremos los
ensayos iniciales de sus contemporaneos, incluidas en el
“Parnaso Oriental™,
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como una satira, ejecucion literaria consumada con el
ensanamiento caracteristico de las rencillas entre le-
trados del siglo XVIII, y cuya victima fué un malaven-
~* turado vate, el licenciado Echave, culpable de haber
~ pretendido introducirse de contrabando en el Parnaso
fraguando una poesias flinebres a D. Pedro Melo de
Portugal y Villena:

“El coro de las Musas
Antes llenas de gracia y gentileza,
Ahora todas confusas,
Desteniido el fulgor de su belleza,
Lanzan suspiros, y en su pena grave

Piden de Dios venganza contra Echave”.

Respondio, destilando hiel, el ofendido Licenciado,
y los ecos de aquellas enconadas cuanto fitiles reyer-
tas se alargaron en el guieto ambiente de la Capital
del Virreinato.

Desde su bufete de Montevideo, Prego de Oliver co-
laboro en la curiosa tentativa cultural que tuvo por ini-
ciador al coronel Cabello y Mesa y gue se concretd en
la edicion “El Telégrafo Mercantil”, primera publica-
cion periodica del Rio de la Plata. Una onda de la co-
rriente de ideas que en la Peninsula habia suscitado la
politica reformista de los primeros Borbones, alcanzo
a besar estas lejanas playas. Si pudiera, sin temor
de incurrir en anacronismo, decorar con rotulo moderno
a la fendencia de conjunto de aquella publicacion, divia
que ella alentaba un espivitu “americanista™. No por-
q'ue participe de la opinién impresionista y ligera, ya
guficientemente desacreditada por los criticos, de quie-
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nes le atribuyen oculta trascendencia y no sé qué mo
viles siniestros de heterodoxia politica velados en lu
conocida férmula del epigrafe, calcada sobre un verso
de Tibulo, de intencién mucho mas modesta:

“Al inocente asido a su cadena
La esperanza consuela y acaricia.
Suena el hierro en sus pies, y dale pena;
Mas canta confiado en la justicia.”

Pero la predileccion con que acogidé en sus paginas
todo lo que ataniia a la naturaleza, a las industrias, a la
poblacién y a la historia de estas regiones, realza y ava-
lora la coleccion del periddico del publicista extremeno.
El conocimiento ecircunstanciado de las diversas regio-
nes del Virreinato, el interés por la exhumacién de sus
recuerdos historicos, la polémica sobre sus posibilida-
des econ6micas, la critica relativamente libre de las cos-
tumbres y habitos sociales, tuvieron oOrgano que las
promoviese y divulgase. Bl espiritu ilustrado del siglo
XVIII alargé un palido destello que alcanzd a esclarccer
ese centén de paginas promiscuas. Tocan particular-
mente a Montevideo, entre otras, algunas notas sobre
las ventajas de su puerto, otras que se refieren al estado
social y religioso de la campafa oriental y una “"Rela-
cion historico-geografica™ con noticias sobre las pobla-
ciones, la fauna y la flora del territorio, cuyo autor se
disimul6 con el seund6nimo de Juan Pueblo.

Fué acontecimiento sensacional, en su hora, Ia
publicacién en el nimero primero de “Kl Telégra-
fo” de la “Oda al Parana”, del Dr. Labardén. Al mo
do clasico personifica Labardén al rio Parand, divinidad
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fluvial, padre rio, genio propicio y tutelar, de aquellos
a quienes los pueblos se confiesan deudores de la fe-
cundidad, la riqueza y la hermosura de sus suelo. El
sentimiento virgen de la naturaleza argentina pugna
por abrirse paso entre los inevitables remedos de es-
cuela., Una corona de retorcidos juncos y de silvestres
camalotes cifie la frente del numen del rio. La invoca-
ecion al Parana fué, a partir de aquella revelacién, lugar
comiin de los pocos poetastros platenses; poblaron de
nereidas y tritones las undosas y apacibles corrientes
de los rios indigenas; prodigaron doseles de oro, dora-
das cornucopias y sonantes caracoles marinos; con tan
infantiles recursos de escenografia poética, trazaron
cuadros si atin menos ricos y lucidos que el de Labardén,
atestados como el suyo de reminiscencias y muletillas
retoricas, pero en los que se echa de menos aquel vis-
lumbre de la auténtica naturaleza de América, aquella
vaga, incierta vision del porvenir que parece flotar, co-
mo niebla dorada por la primer flecha ardiente de la
aurora, sobre las invocaciones del poeta:

“Ven, sacro rio, para dar impulso
Al inspirado ardor; bajo tu amparo
Corran, como tus aguas, nuestros versos”,..

Prego de Oliver descolld junto a Labardén en aquel
grupo de rimadores: Azcuénaga, Miguel de Belgrano,
Medrano, Rivarola... En “HEl Telégrafo” publicd una
“Clanciéon” en elogio de la oda de Labardén. Colabord
también en el “Correo de Comercio”, publicado por Bel-
grano en 1810, proxima a sonar ya la hora de la revo-
lacién: lucen al pie sus iniciales una “Oda a la luna”,
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otra titulada “Himeneo” y una “Sitira”. Pero su mejor
titulo al recuerdo, segiin unanime consenso de los es-
critores,; es el folleto que contiene los “Cantos a las ac-
ciones de guerra contra los ingleses en las.Provincias
del Rio de la Plata en los afios 1806 y 1807”, impreso en
1808 por la prensa de los Expositos, y cuyas piezas fue-

ron incluidas (aunque truncas, podadas de las alusiones
realistas) en la coleccién de “El Parnase Oriental”, como

cantos civicos. .
“La América en si vuelve,”

decia Pi'ego sin sospechar el inesperado sentido con que
el rodar de los sucesos cargaria a estas palabras inofen-
_ 8ivas, En estrofas de agradable corte, para tan alto
juez como Menéndez y Pelayo, ensalzaba la figura de
Liniers y glorificaba a esa “persona” andnima del pue-
-blo, verdadero protagonista y triunfador, cuyo oscuro
seno comenzaban a agitar los latidos primeros de una
-coneiencia colectiva en gestacion:

“;Cual anda el pueblo lleno de herofsmo!
Hl1 pueblo cuyos brazos
Al enemigo hicieron mil pedazos...”

Pueril juego y notorio yerro seria el de falsear el
claro espiritu de los “Cantos” de Prego aguzando el sen-
- tido de frases incidentales. Los versos del espaiiol Preco
de Oliver no pudieron, al interpretar el sentimiento le-
- gitimo de orgullo civico de los vencedores, mostrar es-
.tampada la huella del sentimiento local platenge, ni si-

" quiera en la manera como ella aparece patente en es-

Led _p_ritoa como “El Triunfo argentino” de Lépez y Planos.




~ Forman el folleto de Prego cuatro composiciones:.
. 0da A la reconquista de la ciudad de Buenos Aires”,

 la reconquista: finge el poeta que las inevitables na-
s del Parani, sorprendidas al chocar con las quillas
- ferradas de las naves que han transportado a la expe-
~ dicién reconquistadora, suben, abandonando sus liquidas
moradas, aver el campamento sobre el cual tremolan los
-"efatandartes y en el que se aprestan los soldados para el
combate y liberacion de la Capital, descnptos en las es-
trofas finales.

“A la gloriosa memoria del teniente de fragata D.
- Austin Abreu, muerto en la accion del campo de Maldo-

_ _:"nado el 7 de Novlembr(, de 1806" dedicé Prego su segun-

'partidas volantes de caballetia; la columna a sus oOr-
'r'enes luché contra fuerzas supermres y al c-nmienzo de

';]méa de derribado del caballo algunos golpes de qable
- también fué herido su segundo, el capitin de dragones
_'D José Martinez, debiendo emprender retirada, falta
~de comando, la expedicién. Rego de Oliver ensalzo el
fin heroico de su amigo en estrofas, “no sin expresiva

~ terpura’, al decir de Menéndez y Pelayo.

- 'A Montevideo, tomada por asalto por los ingleses
‘en 3 de febrro de 1807, siendo gobernador de dicha plaza
1 brigadier de la Real Armada D, Pascual Ruiz Huido-
0" reza ¢l largo titulo de Ia tercera composicién y no
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importunas quisquillosidades y resquemores patridticos,
que debieran ser patrimonio exclusivo de escritores me-
nores, en quienes no asombra tal desviacién del eriterio.

Si una jerarquia cabe sefialar en obrillas de esta ca-
lidad, en un plano de severa verdad critica, es de co-
rreccion y de buen gusto relativos dentro de la fraseo-
logia hinchada y pedante que “todas” exhiben. Afirmo
que todas, sin olyidar la Oda de Juan Nicasio Gallego,
ponderada desmesuradamente, por Menéndez y Pelayo
¥ que, siendo sin duda la méis pulida y discreta de cuan-
tas en aquella ocasion se escribieron en Espaha y en
América, estd todavia repleta de rasgos de intolerable
gusto y empedrada de burdos ripios. Todas estas obras
saben a “literatura muerta” segiin Ia frase de Juan
Maria Gutiérrez. “Los Cantos” de Prego de Oliver,
examinados en ese conjunto, son todavia de los mas
fluidos y correctos y, a falta de reales bellezag, tienen
estas cualidades negativas, denunciando en su autor
a un escritor de cierta ilustracion para el medio y el
momento y de alguna facilidad y destreza en el ma-
nejo del verso.

Presumia Prego de usar con propiedad el idoma
castellano y escribié una “Critica Jocosa” de los ame-
ricanismos y corruptelas que lo viciaban en estos pai-
gses, Conozco alglin expediente de presas maritimas en
el que el incorregible versificador quiebra a destiempo
una lanza por los fueros del idioma, hollados por algtn
docto curial y, olvidando el asunto de su informe, arre-
mete contra los que “hacen fuerza a la pureza virginal”
de la lengua castellana “transtornando el sentido de las
voces, introduciendo sin discernimiento otras nuevas”,
innovadores que, en su opinion, debieran ser persegui-
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Fuerte el 19 de Junio de 1814 para deliberar sobre las
condiciones de la capitulacion de la plaza (v. Diario
higtérico.) ; ;

Poeta lirico, épico y dramdatico fué el sacerdote
Juan Francisco Martinez, hijo de Montevideo, hombre
de algunas luces e ilustracién que en 1805 quiso fundar
en Montevideo un aula de latinidad.

¥n el ano 1807, el padre Martinez ofrecié al Cabildo
un “Poema épico”, en el cual cantaba...” lag glorias de
8us compatriotas en la admirable reconquista de Bue-
nos Aires”. Presentd, también, més tarde al Cuerpo Ca-
pitular un drama que se representd en el teatro de esta
cindad en ocasion de la primera funcién que ge celebrd
eén memoria de aquel acontecimiento, conjuntamente con-
otras composiciones poéticas escritas para la misma
fiesta, solemnizando la jura de Fernando VII o dedi-
cadas las suntuosas exequias hechas en homenaje a los
hijos de la ciudad muertos en las acciones de guerra
contra los ingleses.

De esta produccion salvose hasta hoy del olvido
¢l drama, de nombre de tan acentuado sabor cla-
sico espaiiol, “La lealtad mas acendrada vy Buenos Ai-
res vengada”, En la Casa de Comedias, el rustico case-
réon de Cipriano de Melo, subid a escena la primer pieza
dramdtica de autor montevideano, cuando aun palpita-
ban en todos los pechos las emociones de las magnas
jornadas historicas que rememoraba. Treinta afios des-
pués el autor del Parnaso Oriental acogié en las pa-
ginas de su obra esta composicién, no sin poner a
salvo a la vez su escrupulosa conciencia de antologis-
ta y sus gustos artisticos: “aunque casi todos los perso-
najes son alegdricos y la estructura de la’ composicion
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Estos cimbreados pinos
Que en el Rio de la Plata
Surcan ; a dbénde sus proas
Dirigen con tanta audacia?”

Irrumpe ahora en escena la Ninfa Buenos Aires,

con grande aparato de consternacion, enlutada, llorosa,
suelto el cabello. Se entabla un didlogo en el que Bue-
nos Aires describe su opulencia, su prosperidad y her-
mosura, seiuelos de la coaicia inglesa:

En delicias gozaba

L.os halagos risuenos

Con que Apolo y Minerva

Por hija me aplaudieron.,

Ceres con su abundancia

Empenada en mi obsequio

Vistié el campo de flores

Y llend con sus mieses mis graneros.
La cdndida Latona

Y el refulgente Febo,

Del Perii en las entranas

Tesoros produjeron.

Y puestas a mis plantas

Rigquezas me ofrecieron

Que envidiarlas podria A
El opulento rey de Lidia, Creso.”

Narra luego la conquista, siguiendo una pueril es-

cena que remata en un desmayo de ambas ninfas ciuda-

des;

ha desaparecido por escotillon su interlocutora,

enando Montevideo vuelve en i iniciando un parlamen-
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Montevideo despide a las iropas con palabras de

- aliento y de esperanza y desaparecen todos entre vivas,

acompanamientos de parches, de brillantes mfsicas y
estruendos de fusileria, Concluye asi el primer acto.

En el mismo escenario estd la Ninfa Montevideo,
al abrirse el segundo, aguardando con mortales ansias
neticias de la expedicion, cuando surge en escena Nep-
tuno, en medio de siibita tempestad, para jactarse de su
poderio y recriminar a Montevideo el agravio de resis-
tir a su pueblo predilecto, Albion. Y cuando la Ninfa te-
merosa va a arrojarse a las plantas del dios, aparece
Marte y socorriéndola, hace a su turno un enfitico elo-
gio de su grandeza, confesando predileccion por la Na-
cion Hspanola. Entre rumores de tempestad abandonan
la escena ambas divinidades, trenzadas en singular ba-
talla,

Ahora vuelve a escena por breves momentos, la
Ninfa Buenos Aires, pero jubilosa y triunfal, coronada
de flores y vestida de gala, trayendo la nueva de su li-
beracion. “Victoria para nuestras armas”, gritan voces
aue, luego de desaparecer Buenos Aires, interrumpen un
monologo de Montevideo. El gobernador entra a dar
cuenta del parte del triunfo, que se festeja con grande
algazara, musica y bullanga. Salen de nuevo el Cabildo,
el Comercio y Hacendados, y el oficial conductor decla-
ma un “Poema” en octavas reales, con la descripciéon

-+ ~de las acciones de guerra, invadiendo la escena un tro-

>

pel popular. Montevideo,

Bella Ninfa de estas selvas,
Duleisima patria amada”,

gegnn expresiones de los actores, hace el elogio de todos
los soldados y participes de la empresa:
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Hijos de Marte, gloriosos

De serlo, habéis dado pruebas
Haciendo flamear laureadas
Las espanolas banderas;

Pues, decid, triunfantes héroes,
De tanta alegria en muestras:
Vivan las dos mas ilustres
Ciudades de nuestra América”,

Este drama intenta abarcar el episodio total de la
reconquista. Obra de circunstancias, nacida en momen-
tos de entusiasmo y de orgullo ciudadanos, su accién es
desmayada y languida; la disposicién de las escenas
obedece al claro propésito de formar grupos plasticos
que han de lucirse en las tablas con acompanamiento de -
miusicas y exhibiciones de banderas y emblemas patri6-
ticos, Las alegorias son frias y artificiosas. La tramoya,
fabulosa y mitol6gica, raya en bufoneria. Resalta el pa-
rentesco de esta obra con las producciones seudoclasi-
cas del teatro espanol de decadencia del siglo diez y
ocho. Asi lo comprendié acertadamente Francisco Bau-
za en su ensayo “Los poetas de la revolucion”, lo que
no fué obice para que muy luego avanzara la afirmacion
horrenda de que la obrilla del padre Martinez es de “cor-
te griego”, perdiéndose en reflexiones sobre el fatalis-
mo, para concluir por reprochar al autor, sacerdote ca-
t6lico, el haber sacrificado en los altares de esa ciega
divinidad pagana. ..

Por nota inédita suya al Cabildo tenia noticia de
que el padre Martinez habfa, ademds de este drama, es-
erito un “Poema”, cuyo asunto era también la Recon-
quista. Kl munusr'rito'original ~— 0 copia de la época —
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‘nulo. Diffcil es hallar alglin rasgo vivo, alglin trazo ani-
mado o feliz, algun hilo de oro, o siquiera de plata, e
el descolorido canevas de ese poema. Kl autor parece
haber gastado sus escasos alientos de poeta interpre-
tando el sentimiento espanol, platense, montevideano,
cuando las victoriosas jornadas contra los invasores in-
gleses, En ninguna otra composicién de la época esté
tan cargado el matiz regionalista, tan fuertemente mar-
cado el acento montevideano. Todo €l es un panegirico
de su pueblo natal, cuya lealtad y esfuerzo se enaltecen
con visible delectaciéon y clara preferencia, pintandose
lo vigoroso y unanime de la decision popular. En el
“Drama” se han suprimido algunas de las estrofas mas
significativas en ese sentido, estrofas que s6lo en Mon-
tevideo pudieron escribirse entonces, a raiz de los su-
cesos, cuando la disputa sobre los trofeos de la victoria
era cuestion candente de honra y de vanidad para los
buenos vecinos de la muy leal y reconqguistadora ciudad.

Pocas noticias mas tengo del padre Martinez. Pasa-
da aquella hora de civica exaltacioén, parece haber deja-
do dormir su lira, cubierta de polvo. En 1811 fué nom-
brado censor de-teatros por el Cabildo de Montevideo
para examinar y expurgar los papeles de comedia que
se dieran al publico. Figuré mds tarde en las filas pa-
triotas. Con fecha 9 de abril de 1814 fué nombrado ca-
pellan del regimiento numero 9, que a las Ordenes de
Pagola marché al Ejército del Alto Pera después de la
capitulacion de Montevideo y que tuvo lucida actuacion
“en aquella campana. Al partir para su destino compu-
so una “Cancion” de despedida a Buenos Aives, que esti
en “La Lira Argentina” y en “El Parnaso Oriental”.
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rasca amarillenta, de vacua y envejecida de retérica que
a nadie engana.

Poeta secundario para un criterio rigido y justiciero,
aun puesto en parangon con los ingenios del siglo XVIII
espanol de que el suyo en los comienzos directamente
procede. Figueroa prolonga durante largos anos en
nuestro ambiente embrionario los ecos de una escuela
de decadencia. Con tales deficiencias, los frutos de su
ingenio son todavia los méas sabrosos y mas sazonados
gue la cultura colonial di6 de si en nuestro solar monte-
videano. Solo, o coreado por otros rimadores de menos
relieve, de rasgos méas borrosog y desdibujados, llena
una etapa de nuestra crénica poética, en la poesia cul-
ta. Surge literariamente a la luz en el ano inicial de la
revolucion oriental, en 1811, Suyos son de los primeros

versos de la primer imprenta montevideana. No hay,

desde entonces hasta su muerte en 1862, apenas diario
o publicacién al que no haga oblacién de parte de su
caudal. La vena afluente y copiosisima de su inspira-
cion se vuelea durante medio siglo en el arido arenal
del ambiente de un pueblo novisimo, exento de tradi-
ciones intelectuales, donde todo habia de crearse len-
tamente en el campo de la cultura. El encarna y perso-
nifica literariamente entre nosotros con mas titulos que
nadie esa cultura empobrecida, pero que es uno .de los
elementos primarios de nuestra formaciéon intelectual

y social. Perteneciente por tradicién y por vinculog de

familia al nacleo conservador de la ciudad, al estallar
la Revolucion, como muchos otros, no acierta a vislum-
brar sus proyecciones, ni a comprender su grandeza, ﬁl
eronista de la aldea colonial encuéntrase convertido con
el rodar del tiempo y de los sucesos en el ciudadano de
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una turbulenta Reptblica en cuya gestacion se habfa nes
gado a colaborar. Intenta entonces ser en alguna
nera su “poeta civil’; suyos son también himnos de la
primera época; sus canciones acompanian todos nuess
tros acontecimientos civicos. El narrador en verso del
sitio de 1812, el festivo coplero de la vida doméstica y
municipal, pulsa con la solemnidad y el decoro reqneg
ridos la lira de bronce y merece ser el Rouget de I'Isle
de dos Naciones jovenes de América, segun la frase _'-
Garcia Calderén. Al margen, diria, de esta labor “ofi==
cial”, va concluyendo otra, acaso para €l mas deleitosa,=
varia y multiforme. Traduce himnos sacros y Versos |
clasicos, y, como siempre la rima y el ritmo se le rin-
dieron déciles, lo hace con soltura a veces no exenta de "
elegancia. Ensaya el cielito gauchesco en la vihuela de
Hidalgo. Lleva en la sangre la hispana aficién de la
plaza de toros e inventa la “Toraida”, poemita de tono
regocijado en el que pinta con risuena animacion los ‘
incidentes y lances de la lidia. Las grandes palabras de ‘1
la libertad, de gloria, con que esmalta sus civicas can-
ciones, no le engafian, ni ignora las miseras realidades
que suelen revestirse de tan vistosas y sonoras aparien-

cias; las rispidas pasiones irracionales de épocas bra-
vias, de tiempos de hierro; las encrucijadas y cenagales
de la baja politica; las secretas vanidades y flaquezas -;
de los hombres phblicos; las declamaciones mendaces ¥

los histrionismos merced a los cuales en su tierra y en_:;
todas partes, en su época y en todas las épocas, suelen
granjear aplausos del necio vulgo. Derrocha su ingenio
fertilisimo para acribillarlos a epigramas. Maneja con

soltura y agudeza la letrilla satirica, la décima y el in-
tencionado romance, Traduce del italiano clésico y am-

1
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plifica extensos poemas jocosos. Redacta, en la jerga
burlesca y torpe de la plebe africana legalmente redi-
mida que se hacina en los suburbios, himnos y canciones
para sus fiestas y candombes. Aun desciende mas su
musa; se mancha con el epigrama sucio, la composicion
licenciosa y procaz que circula secretamente de mano
en mano y se festeja a carcajadas en las ruedas de
“hombres solos”. Diestro versificador, agil y flexible,
recorre toda la gama poética. Durante la lectura de esa
obra copiosa y desigual que llena, sin ser completa, doce
voliimenes, se dibuja en la imaginacién una personali-
dad de inconfundible y en nuestro ambiente original
perfil. La primera generacion roméantica no di6é de si
tampoco en el Uruguay ningin poeta capaz de eclip-
sarle. El personaje reinante llegdé a ser el roméntico
sonador y melancélico, que desde entonces ocupd un lu-
gar prominente en la escena literaria. Protagonista
natural de un siglo agitado por angustiosos problemas
espirituales y sociales y de una época cuyos cimientos
eran socabados por subterrdneas corrientes de ideas y
de sentimientos. Habia alli, nadie lo ignora, un avance
alma adentro de la poesia y el descubrimiento de nue-
vas idealidades, de nuevas y maravillosas surgentes de
poesia y de belleza. Pero nuestra primera generacion
romantica no tuvo poeta que acertara a dar digna, mu-
sical y perdurable expresion a esas idealidades y a esos
ensuenos. Reind durante largos afos lla insincera afec-
tacion, poesia quejumbrosa mds que doliente, que por
una inquietud verdadera mentfa cien tristezas no sufri-
das. Inunddronse las letras de impotentes remedos: la
imitacion desatentada y servil rebajé admirables mode-
los al nivel de la vulgaridad. En medio de este coro
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Noroso ocurre echarse de menos el numen rﬁfgﬂffijadﬁ‘ y
chispeante del viejo poeta, aquella sana sonrisa que re-
toza en sus labios; apartados los oropeles de la deca-
dencia conserva su obra reflejos del ingenio de castiza
cepa espafiola. Echase de menos también aquel noble
fondo de cldsica cultura que él posey6, disciplina insubs-
tituible del espiritu, y su castellano, si no rico y nume-
roso, limpio y discreto, que hace de €l en la diccion, uno
de los escritores mds puros que en América pueden en-
contrarse, segin el juicio de Menéndez y Pelayo. Frisaba
va en los sesenta afios cuando Marmier le conocid y
trazo una silueta que he de recordar extensamente. Acha-
cos0, pero sin perder su optimismo ingénito, adelantaba
sin temor ni tristeza por la avenida invernal de los afios
de la ancianidad, como hombre bien dispuesto para con el
mundo, al que nunea pidié mas de lo que razonablemente
pudiera darle. Gozaba de la consideraciéon de sus con-
vecinos; alcanzaba, si no la fama, una modesta glo-
riola, confundida en la estimacién casera y en la propia
con la reputacion de hombre ingenioso y decidor, re-
pentista incorregible, niimero obligado de toda solem-
nidad civica y social. Asf, el enorme caudal de versos
fue compone su obra llegé a formar, segin la frase de
Menéndez y Pelayo, una especie de crénica muy diver-
tida de las costumbres de Montevideo durante medio
siglo. No brillaba esperanza de mejoramiento o de pro-
8reso que no exaltara alguna composicién suya; no
ocurria duelo sobre el que no arrojara — ofrenda ja-
mas negada — el tributo, de algin verso. Como la copa
henchida para el brindis de espumoso vino alzaba siem-
pre alguna estrofa en las horas de jabilo ¢

i olectivo, ;Para
qué analizar tan efimeras obrillag? No preguntemos si
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el licor de la copa es fino y exquisito; el gesto es siem-
pre amistoso y cordial... Pagaba demasiado caro, en -
elogios ditirambicos a todos los caudillos que se alter-
naban en el “jus utendi et abutendi” del poder piblico,
su deseo de vivir consagrado a sus pldcidas tareas lite-
rarias. Le faltaban altivez y austeridad. Para ganar un
precario pasar quemaba prédigamente su incienso ante
los {dolos del foro.

“Si al menos hubiese ahora
Quien comprase poesias,
Yo quisiera un baratillo
De sonetos y letrillas,”

clamaba el vate acosado por la pobreza apurando
su ingenio para dar de reir a ministros y presidentes a
“costa de sus propias penurias, relatadas entre chanzas
v retruécanos en largos memoriales rimados:

“Si mis zapatos se rien
Mis pantalones suspiran,
Y el palet6 mas parece
Fariseo que levita. ..

Y tengo que andar a veces
Doblando varias esquinas,
Para evitar con gambetas
Acreedores que me espian.”

Kl ha trazado su retraté en zumbonas letrillas, in-
tencionados juguetes donde perduran mil detalles y es-
cenas de la vida intima de nuestros abuelos: alli apa-:
rece en las tertulias de la antigua sociedad montevi-
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deana, de gustos sencillos y semipatriarcales, donde sus
ocurrencias y chistes eran festejados entre una y oftra
partida de mus o de bAciga, mientras circulaba -el mate
de labrada plata o ardia el praserillo con la bleu_pro*
vista y repujada salvilla, de vista grata y reconforiante

aroma.

:No es una figura casi familiar y simpéatica la que
se perfila con amable llaneza e indudable gracejo en los
taciles rasgos de este auto-retrato?

“Tira algo trigueio,
De rogtro festivo,
De talle mediano,
Ni grande ni chico.
H De nariz y boca
Un poco provisto
Y el lacio cabello
Algo enrarecido.
Eran apacibles
Sus ojos y vivoes,
A veces locuaces
Y a veces dormidos.
Su rosiro era feo
Mas no desabrido,
Sino que inspiraba
Confianza y carifio.
Tuvo algunas veces
Defectos y vicios,
Mas su alma era noble,
Su pecho sencillo,
Un lunar tenfa,
Con vello erecido,



GUSTAVO GALLINAL 39

Fijado en el medio
Del diestro carrillo.
Su acento era suave
Y asaz expresivo,
Mas una dolencia
Le puso ronquillo;
Usaba antiparras,
Tomaba polvillo

Y era con las damas
Atendido y rendido.
No era su caracter
Adusto ni esquivo

Y asi era de todos
Amado y bienquisto.
Contaba mil cuentos
Con sus ribetillos
Dejando lo exacto
Por lo divertido.
Formaba renglones
Largos y chiguites
Que se le antojaban
Versos peregrinos.
No invocaba a Apolo
Por ser masculino
Y s6lo a las Musas
Pedia su auxilio. ..

Tal era Franciseo Acufia de Pigueroa; hombre en
todo de indole mansa y benigna, que en la literatura y
en la vida no aspiré mas que a la dorada mediania que
envidi6 el poeta latino amable y liviano, cuyo libro nunca

empolvado fué consuelo y confidente de sus horas y cuyo
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«Carmen secular’ vertio al castellano en formas no "‘-.

dign;fl. cantor del Montevideo espafiol, descuella

tarde en el grupo de los poetas de la patriabrl'fef:.ién f .
mada; alterna luego con los .poetas ¥ pu- 1(.15;3,;; d{_.
la primera generacién roméntica, en los ano; @ gf_;
tio Grande, y sobrevive afin largo tleII.LDO al esenlms‘
de eése vasto drama politico y social. Unico en este amor
entrafiable y exclusivo de los hombres de 51’1 generacldg
s6lo aspiré a ser poeta: solo al morir soltdé su mano la

pluma nunca ociosa.

BEL “DIARIO HISTORICO DE 1812-1814"

Hl fundador de la familia montevideana a la q
pertenecié nuestro poeta fué D. Jacinto Acuiia de Fi=
gueroa, quien ocupé en la plaza y desempei6 con decoro
y competencia uno de los mas encumbrados puestos de
la burocracia colonial. Los abuelos paternos del poeta,
D. Domingo de Acuila y D* Gregoria Lase (o Lago) Fi-
gueroa, fueron gallegos, del pueblo de San Martin ﬁé-q
Salcedo, de la jurisdiceion de Santiago de Compoatelﬁ:
Allf nacié6 también D. Jacinto Acuiia. Habitd en Chdiz
cosa de tres afos antes de pasar a radicarse en las In
dias, arribando a Montevideo en 1774. El 23 de Noviem-
bre de 1782 contrajo matrimonio con D* Maria Jacint
Bianqui, de diez y nueve aiios de edad, natural de Bue-
nos Aires, aunque su familia se hallaba avecindada
Montevideo; su padre, D, Domingo Bianqui, era subte-
niente del Regimiento de Infanteria de Buenos :
Hamébase su madre Marfa Josefa Bertelar y Vega,
cleron de aguel matrimonio ocho hijos: Juana, G
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rio Manuel, Vicente, Raymundo, Agustin, Francisco Es-
teban Claudio, Joaquin y Marfa Francisca. D. Jacinto
Acuiia de Figueroa gozé durante toda su larga vida de
inalterable consideracién en la sociedad de ,\{onte\fldeo.
Ajeno a las pasiones politicas y a los partidos sin que
fuera obstdculo las mutaciones profundas de la época
procelosa en que vivié, permanecio confinado en su bu-
fete, cefiido a la rutina de su oficio de burécrata, senda
apartada y llana. Fué desde su llegada empleado de las
Beales‘Cajas. Antes de 1810 epercicio el cargo de minis-
tro de la Real Hacienda. En Octubre de ese aiio fué
designado también por Vigodet vocal de la Junta de
Real Hacienda y Arbitrios, compuesta de siete vecinos
de autoridad y creada para asesorar al gobernador en
las criticas circunstancias que trafa piara Montevideo
la Revolucién de Mayo. Alejado de su oficio temporal-
mente en 1514 durante el Gobierno de Alvear, en 1515,
al ocupar las fuerzas artiguistas la plaza, fué repuesto
en su empleo con cardcter provisional por oficio de
Garecia de Znuniga, sucediendo a Ignacio Nuiez, que le
desempeiiara interinamente. Por resolucion de Otorgués,
de Abril 18 de 1815, fué confirmado en el puesto con la
asignacion de 1500 pesos anuales que disfrutaba bajo
el Goblerno espafiol; al cargo de oficial mayor y minis-
tro substituto fué promovido entonces con ochoclentos
pesos anueles D, Bartolomé Hidalgo, nuestro primer
poeta ertollo, Hidalgo substituyd a Figueroa durante los
intervalos en que éste debié alejarse de su emplnb on
1816, atagado de una afeccion de la vista, Recomendando
a sus superlores a Bartolomé Hidalgo, el viejo funcio-
nario lo pinta como hombre “muy acreedor a esa con-
flanza por su delicadeza, inteligencia y conoclmientos™,

.

|‘—v"'lr__1_.l- o i i SOy
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Ejerci6 de esta manera el cargo Hidalgo hasta que, en
Agosto, Figueroa ocupé de nuevo el Ministerio. Del mismo
aiio es un documento que lleva la firma de Jacinto Acufia
de Figueroa y da testimonio de su competencia: se ti-
tula “Instruccién que forma esta Contaduria de Hacienda
del Estado para gobierno de los comigionados que con
el cargo de ministros substitutos de Hacienda y Rentas
se mombrarian por D. Fernando Otorgués, coronel de
Dragones de la Libertad y jefe de Vanguardias del Ejér-
cito de la Banda Oriental y Gobierno de Montevideo
para servir interinamente los Ministerios que se esta-
bleceran en Maldonado y Colonia”. Esta instrueccion con-
tiene normag concretas sobre reorganizacion econdmica
del territorio, trazando las jurisdicciones de ambos Mi-
nisterios y abrazando varias suertes de materias finan-
cieras y administrativas, como ser percepcién de ren-
tas, fiscalizacién de trafico terrestre y maritimo, arreglo
de hospitales, contabilidad, manejo de caudales publicos,
represion del contrabando... Jacinto Figueroa prest6
servicios al Estado hasta Mayo de 1829. El Gobierno
patrio provisional resolvié en esa fecha, por un lauda-
torio decreto, su jubilacion del puesto de contador li-
quidador, cuando contaba 52 afios de no interrumpidos
servicios. Aun sobrevivié tres afos. Murié en Montevi-

deo en Junio de 1831, siendo sepultado en el cementerio
de la Iglesia Matriz.

Uno de los hermanos del poeta, Agustin Acuiia de
Figueroa, presté distinguidos servicios en -las luchas
contra los ingleses. En el Batallén de Partidarios de
Vazquez Feijo6 tomé parte, junto con Bartolomé Hi-
dalgo, en el combaté del Cardal, siendo herido en una
pierna. Sirvié valerosamente su puesto administrativo
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durante el asedio de Montevideo y en la noche que si-
guié al asalto y toma de la plaza atravesé las lineas
sitiadoras, uniéndose a su padre, quien, poniendo a salvo
log archivos de su cargo, estaba a la sazén en Santa
Lucia, acompainiandole luego en un penoso viaje hasta
Buenos Aires, Mas tarde fué comisionado para condu-
cir a Espana pliegos del Real Servicio y otros que con-
fio a su custodia el ministro en el Janeiro, sufriendo
una odisea que culmind con el naufr:igio de la fragata
que lo conduncfa, a la entrada de Cadiz. Sus servicios
fueron reconoeidos y premiados por el Supremo Consejo
de Espriia e Indias, brindandosele un puesto adminis-
trativo.

Otro de los hermanos Acuna de Figueroa. Claudio,
milit6 en el Regimiento del Fijo durante el segundo
sitio por los patriotas. En la batalla del Cerrito luchd
heroicamente hasta caer con catorce heridas de sable,
bayoneta y bala, recibiendo en su lecho de muerte los
despachos de Alférez con que Vigodet lo galardonaba.

Manuel Acuna de Figueroa hizo una honesta ca-
rrera administrativa: fué contador de la Nacion y mu-
rio rodeado de estimacion social en 1860,

Era Francisco Esteban el quinto de los hijos de
D. Jacinto Acuna de Figueroa. Naci6 en Montevideo el
3 de Setiembre de 1791, siendo bautizado el mismo dia
en la Iglesia Matriz por el teniente cura y beneficiado
D. Pedro de Pagola, siendo padrino de pila D. Francisco
de Paula Therbery y D Maria Bertelar y testigos D, Je-
ronimo Bianqui y D. Joaquin Pelegrini. Pasgd luego a
completarla al Real Colegio Carolino. Salié de alli buen
latinista y acopi6 los primeros solidos elementos de una
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B stracién Ieraria y una cultura clisica por las qu
\ % daicolld entlfé los escritores de su tiempo.
B S0 wa en 1807 aparece agraciado con la plaza de sy
-+, pernumerario de la Real Caja, iniciando su carrera py.
_rocrdtica a la sombra tutelar de su padre. Un certificad,
iutoriiado en 1% de Octubre de 1810 por el gobernador
|2 'I)_"Joaqu{n de Soria Santa Cruz acredita que desde ¢
. ‘10 de Diciembre de aquel afio servia su puesto con con-
" " traccién y celo ejemplares en la oficina y junto al go-
‘  bernador en el despacho de pliegos reservados a la pe-
o _ ﬁmgu}a, HEse puesto de confianza ocupaba al pronun-
. ciarse la Revolucién de Mayo. En 1813 fué promovido
~« _al cargo de guarda-almacen interino de artilleria. No
.- es de extrafiar que permaneciera fiel a la causa a la
'. ¥ q‘ﬁ‘e-, s?ervia'.,bor'la alta posicién de su padre y por sus
"h;-" ‘ gsitrechoa vinculos con los centros mas conservadores de
. la ciudad. Como muchos otros 'que luego prestaron emi-
L . nentes servicios a la causa de la Independencia o esca-
.7 " laron en-la Repiblica elevados cargos, no comprendio
.~ . en el primer momento la trascendencia de la Revolu-
'.Ii".-' ~ cién. Su actitud espiritual frente al movimiento eman-
. -cipador qued6 definida con precisién y creo que en lo
fl;ndamantai con indudable sinceridad en el “Diario
Historico”. La facultad poética habia sido flor tempra-
nera en su ingenio: desde nifio versificaba con cierta
fluidez. En “La Gaceta”, de Montevideo, publicd, poeco
~ antes del ‘sitio, sus primeras composiciones, dos poesias
:‘qm m _M“’ desdeiid incluir en sus obras. Su primer
i "'Gﬂ“o #8 uno escasfsimio, al que no he visto nunca re-
L5 ?"@Mﬁf@ﬁ&dn en 1811 en la Imprenta de la Cindad
g A lg'mm ’:9°"W,;M“!@a:a por el ejército combi-
g hnadt U'Wmf“ reales los triunfos de la b

T
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~cha de la independencia espafiola. Aparece ya esta, pieza
salpicada de las inevitables alusiones mitolégicas, Mar-

tes, Parcas y Belonas, toda la moneda del vellén. del * {

tesoro retorico de los versificadores al uso. La estrofa.
fmal servird para muestra de lo que es esa composnc:on .
de perverso gusto:

“Felice Espana! ya rayd la aurora
Del dia que tus Glorias eterniee!

A tus hijos con palma vencedora
Triunfante vez cual otra Berenice!
Montevideo de alegria llora:

Viva Fernando tiernamente dice,
Viendo resplandecer con dos nortes
El Consejo Supremo con lag Cortes.”

Por fortuna, s6lo fragmentos del “Diario Histérico
del Sitio de Montevideo en los anos 1812-13-14" estdn
concebidos en el mismo tono heroico. El buen sentido
‘del autor le aconsejé renunciar a la epopeya. Esa deci-
'sion privo a nuestras letras de un enorme poema en
octavas reales de tediosa y mortal lectura. Tuvimos, en
cambio, un Diario a ratos divertido, escrito con prolijo
realismo y escrupulosa nimiedad y con gran variedad
de metros y de acento. Toma nota el autor de los sucesos
cotidianos, narrandolos en verso con aquella afluencia
extraordinaria que fué, a la vez, su don y su capital
defecto. No llegd a su conocimiento detalle vulgar o
prosaico, ni hecho de armas, no sucedié accidente de'
reir o llorar, que él no pusiera verso con aquella mimi-
ciosidad paciente de que dan idea los tomos de sus ma-
nuscritos que guarda la Biblioteca Nacional, de clara.y
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mediana letra, aderezados con perfiles y primores cali-

graficos trazados con mano lenta y experta, con volup-
tuosidad de oficinista de los tiempos viejos.

Salvé asi del olvido un ciimulo de noticias cuyo con-
junto hoy avalora su obra y cuya descripcion hubiera
desdeiiado si, por desgracia, su musa calzara el tragico
coturno. Mas vida tiene y mds interés su libro conside-
rado como documento histérico que por su escaso valor
estético. Sus fuentes de informacién eran muchas y sc-
guras, dada su posicion personal en las oficinas de Go-
bierno y el rango de su padre que intervenia en los de-
talles de la administracion cotidiana y en las mas se-
cretas e importantes deliberaciones de Gobierno. La
version del “Diario Histérico” publicada en las “Obras
Completas” no es la primitiva, sino la que pulio, limo
Y aumento con datos tomados de documentos en 1844,

“Cuando cuarenta inviernos, escribe, han cubierto
Yy templado con su nieve el fuego de las rivalidades en
las guerras de la Independencia, se puede ya con menos
inconvenientes evocar de sus sepuleros la sombra de los
guerreros que en su olvido silencioso yacen; renovar
a los viejos que han sobrevivido sus recuerdos de glo-
ria; contar a los hijos y a los nietos los timbres Y proe-
zas (e sus mayores; a los vencedores y vencidos poner-
los frente a frente, porque se han extinguido rencores,
y con la voz de la imparcialidad invocar su justicia’.
Reivindica Figueroa para si cierta imparcialidad en el
reconocimiento y distribucion de méritos y loas, y la
reivindica con verdad. Le era fdcil esa ecuanimidad
hasta por el escepticismo de su blando cardcter: era mis
que un actor, sin perjuicio de sus simpatias, un espec-
ta'dor capaz de cierta indulgencia, capaz de templar sus
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apasionamientos con buena dosis de incrédula ironia.
Era un temperamento nada heroico y poco inclinado a
comprender los sacrificios hechos en aras de una causa
politica. Interesante seria, sin embargo, el conocimiento
de la version primera y auténtica de su “Diario"”, des-
pojada de las posteriores correcciones y enmiendas. 'EIJ
manuscrito original fué regalado por el poeta a la es-
posa del general Rivera y mds tarde adquirido por el
contraalmirante D. Miguel Lobo, durante su estada en
Montevideo.

El Almirante Lobo emprendié en 1876 la publica-
cion de este manuscrito, ponderdndolo en oposicién al
que poseia la Biblioteca Nacional de Montevideo y que
sirvié para la edicién conocida como “producto genui-
no de una imaginacion y de un corazén libre aun por
completo de toda prevencion politica, que no a otra cosa
aspiraba sino a narrar con fidelidad los hechos”. De la
edicion hecha por Lobo sélo conozco un fasciculo o cua-
dernillo que'existe en la Biblioteca Nacional y salié de
la “Imprenta de la Idea”. Contiene sé6lo numerosas co-
rrecciones de estilo y de minucias y alguna insignificante
anécdota omitida en la posterior version. D. Gregorio
F. Rodriguez ha recogido en su “Historia de Alvear”,
noticias que el general Mitre hubo de labios del poefa
durante la Guerra Grande y consiguié luego en papeles
inéditos referentes a las negociaciones de Vigodet con
Artigas y Otorgués, durante el sitio de 1812 a 1814.
Valiosas son ya las noticias gue el “Diario” publicado
contiene; pero, las referencias verbales parecen ir mas
alld. Es este un motivo mas para desear el hallazgo
de la primitiva version.

En cuanto a la situaciéon personal del poeta, estd ex-

AT A
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plicada con indudable veracidad en el prdlogo. “Como
otros americanos, que después se han hecho recomen-
dables por las letras, o por las armas, en honor y de-
fensa de la patria, él, en los primeros afnos de la Re-
volucion, ¥y muy joven todavia, cedié a las simpatias de
familia, a las preocupaciones de su educacion y antece-
dentes, y no comprendié a primera vista lo grande del
movimiento ni su impulso regenerador, que deberfia fruc-
tificar en las generaciones del porvenir; asustado por
el dspero sacudimiento y convulsién que aquél hacia
experimentar a todo el antiguo orden social, se encon-
tré colocado entre aquellos que pretendieron poner un
dique con sus pechos al torrente que se desbordaba, sin
dejar por eso de amar mucho a su tierra natal y aun de
experimentar nobles simpatias hacia sus compatriotas
libertadores, como se manifiesta en muchos pasajes de
esta obra. Facil le hubiera sido borrar actualmente hasta
los vestigios de sus antiguas opiniones; pero esto seria
mentir a la patria y mentir sin utilidad para ella. ..
Ademads, tan notoria supercheria en el escritor haria
sospechosa la ingenua veracidad de la obra. Sus correc-
ciones en este particular han sido bien ligerag: solo ha
suprimido y templado la acritud de algunas frases o re-
flexiones impregnadas de tinte dominante de la época’,

. Para Acuna de Figueroa la guerra de la Independen-
cia asume los caracteres de una guerra civil, una discor-
dia fratricida, cuyas proyecciones lejanas no alcanza a
columbrar, envueltas como estdn en la nebulosa incerti-
dumbre del amanecer. Tiene su libro un sentido neta-
mente conservador, Narra como cuando se abren los
portones de la murﬁlla para dar paso a negociadores,
sitiadores y sitiados se abrazan jubilosos y se juntan

.
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entonces las familias dmdadaq Hay un tesoro comun
y perenne de simpatias y de recuerdos en aquella pe-
queia sociedad oriental desgarrada por el grande in-
fortunio de la guerra. Después de la batalla del Cerrito,
hijos de la ciudad que estin en el campo sitiador subs-
- criben donativos para auxiliar a los heridos de la plaza.
El sentimiento regionalista, el sentimiento localista,
eterno fondo del patriotismo esgpafiol, se trangparenta
‘también en sus paginas. El amor de la patria chica, del
recinto familiar de la ciudad natal estd entranado en
el amor de la magna patria, abstracta y lejana, y le in-
funde su intimo calor: es el fuego central de ese pe-
queiio mundo de sentimientos,

De dia, en su oficina del Parque de Ingenieros, Fi-
gueroa va poniendo en verso, prolijamente, los episodios,
aun los mds nimios de la guerra y de la vida interna
de la ciudad. Libre y ligera vuela la pluma rasgueando
¢l papel y dejando en €l trazadas, no columnas de ni-
meros o parrafos de notas oficiales, sino las estrofas
en que se vuelca sin agotarse la irrestanable vena del
joven poeta; alguna vez el olvido de un borrador de-
nuncia a los superiores cudl es la frivola tarea con que
el amanuense suple las obligaciones de su cargo, falta
que agrava el tono satirico de las anotaciones. Queda
asi, en Octubre de 1812, abandonada sobre la mesa de
trabajo la diaria elucubracién conteniendo una censura
que roza a las autoridades de la plaza, por haber alber-
gado entre muros al autor de una sangrienta tropelia
en el campo sitiador. El mayor de plaza y jefe de la ofi-
cina Diego Ponce de Ledn, en cuyas manos cae el ma-
nuscrito, escribe despectivamente al margen: “dispa-
rate de poeta”. Pero al volver al siguiente dia encuen-
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tra, como caido por azar, el papel, que tiene escrita esta
rimada réplica, venganza del festivo coplero: :

“Cuando yo pienso y medito
Sin cegarme la pasion

Para mi una infame accion
Doquier se halle es un delito;
No sancionaré en mi escrito
Una aberracion completa;

Y asfi la razén decreta

Que es error lo que estampdis
Y acierto el que vos llamais
Disparate de poeta’.

De noche, robando horas al suefio, Figueroa, en ;
la casa paterna, va narrando para la posteridad Ia
lenta y tragica agonia de la ciudad protagonista. ]
Afuera, en la falda del Cerrito, arden las luminarias ¥
los fogones del campamento sitiador. Se han corrido
los cerrojos de los ferrados portones. En los muros se
encienden barricas de grasa de lobo y a su trémula cla-
ridad se perfilan vagamente las siluetag de los centine_?.:'
las. Por las calles, muy junto a las paredes, se deslizan
sombras famélicas y plafiideras. Mujeres acosadas por
el hambre Se ofrecen a los transeuntes. En log huecos
del amanzanamiento acampan y padecen, diezmadas
por el hambre y la peste, numerosas familias sin abrigo
que al acercarse las fuerzas patriotas se refugiaron en
la ciudad. Las noches de bombardeo discurren sobre-
saltadas e inquietas; las campanas de la Matriz claman
alarma cada vez que el vigia apostado en la torre ve
estallar a lo lejos el fogonazo de un disparo y las es-

i S k. R
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poletas de las granadas rubrican las sombras con rojas
pardbolas.

En las noches tranquilas, junto a las murallas, el
paso ritmico de los centinelas resuena hondamente en
el silencio, interrumpido sé6lo por el alerta que llega de
un cercano puesto, por el disparo de fusil de algin sol-
dado medroso que hace fuego contra algin desertor
que se descuelga del muro o contra algin bulto que cree
ver acercarse embozado en la noche. Cuando la jornada
ha sido triste y luctuosa — al llegar la nueva de San
Lorenzo, en la noche del Cerrito o después de la derrota
de la escunadra -— las fogatas, los festejos, los ecos de
musicas marciales que llegan del campo sitiador trai-
dos por el viento, insultan la quietud fatigada de Ila
playa.

Algunas noches, de pronto, tras el “glacis” de la
muralla, del lado del campo, suenan ruidos de voces que
se acercan; los rasgueos de una guitarra preludian lue-
g0 un estilo criollo y las palabras de una décima, de
una copla o de un cielito suben vibrando en la serena
noche. Es un grupo de soldados temerarios que vienen
a cantar las toscas canciones de la patria naciente al
pie de los inexpugnables baluartes espafoles; es, sino
una voz femenina, la de “Victoria la cantora”, alguna
cruda hembra de campamento como la que ha pintado
en “Ismael” Wduardo Acevedo Diaz:

“KI1 ratén en su cueva
huye del perro,

y de susto prefiere
morirse adentro.

Asi cobardes,
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los godos van muriendo,
pero no salen”.

Otras veces los audaces cantores entonan en coro.
burlescos responsos. Pero en alguna ocasion también
la canci6n de desafio es interrumpida por el disparo de
una morterada; en la mafiana siguiente las patrullas
gue rondan en las cercanfas de los muros hallan, junto
al terraplén -sembrado de sangrientos trofeos, la rota
lira del payador nocturno... Acuha de Figueroa tras-
lada a su “Diario” y conserva estas estrofas, algunas de
Ias cuales cuentan entre las atribuidas a Hidalgo.

Dia a dia, hora a hora, narra el poeta la lenta ago-
nia de Montevideo, postrada por el hambre, por la peste,
por el fuego enemigo. Pero no todo es ligubre en el re-
lato. Hay también espacio para el episodio jocoso que
torna més livianas y llevaderas las miserias, Tal un
asalto nocturno del poeta a los jardines del fuerte para
hurtar verduras. La chispa epigramdtica salta irreve-
renteé y jovial en lances como el del predicador que dice
su sermon en dia de bombardeo y tranthza a su audi-
torio:

“Hijos no hay que temer, Dios nos escuda — gritaba
con fervor el misionero; — mas silbé una redonda y el
buen padre — desconfi6 del “escudo” y salté al suelo.”

Vemos también resaltar numerosos cuadritos de 1a
vida familiar, como aquella celebracién de la noche de
Navidad a la usanza espaiiola, en horas de amarga zo-
zobra y de amenaza, alegrandose las desiertas calles con

rondallas de guitarras y zambombas y sonar de villan- ﬂ

cicos.
”«‘l—“fﬂ que un dia blanquean en el horizonte las ve-:.‘

o
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las de los barcos de la escuadra de Brown. Desde las
azoteas de la plaza los vecinos siguen mas tarde con
ansia las incidencias del combate naval en que la es-
cuadra espafnola’ sucumbe sin honor y sin gloria: con
ella se rinde la Qltima esperanza de la ciudad. Kl largo
drama toca a su histérico desenlace, El 23 de Junio de
1814, a mediodia, la guarnicién de Montevideo sale al
campo al son de trompas y cajas por el portén de San
Juan; poco después avanza hacia el portén de San Pe-
dro una lucida columna que hace estremecer el aire con
la sonoridad de sus musicas triunfales: es la escolta:
“resplandeciente de acero” del general Alvear, quien
jinete en fogoso corcel banado de espuma, entra con
sus tropas a tomar posesion de la plaza. La dominacién
espailola en Montevideo ha concluido. Toca con ella a
su fin la obra del poeta, la mds importante de nuestra
opaca literatura colohial, escasisima, como correspon-
dia a una pequena ciudad pobre, fundada en pleno si-
glo XVIII para plaza fuerte, y cuya sociabilidad habia
crecido lentamente, orientdndose entre las naturales in-
certidumbres de todos los origenes hacia un destino pro-
pio, aun no despejado y claro.

Es poco el valor literario de este “Diario”. Nq es la
evolucién luminosa y colorida de un artista, el cuadro
en que se funden armoniosamente lineas y matices. Es
obra anecdética y externa, un repertorio prolijo y ri-
mado de hechos, sin un adarme de sensibilidad poética
ni de estética emocién. Pero como gufa historica es in-
estimable y preciosa. Hemos de agradecer al viejo poeta
la afanosa solicitud y la preecision verdz con que hizo
el recuento de los hechos cardinales y de los detalles
e incidencias menudas de'aq.uellgm memorables anos. La
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imagen del Montevideo de los Gltimos tiempos de la do-
minacién espafiola resurgird grac ias a él, nitida y pre-
cisa, 1lena de vida y de intenso color, en los relatos del
futuro historiador artista que acierte a revivirla en la
mente y a trasladarla a las paginas del libro con ver--
dad y hermosura. '

EL POETA DEL BUEN TIEMPO PASADO

Acufia de Figueroa, colaboré en el “Parnaso Orien
tal” en 1835, Durante largos afios su voz continia sien-
do la mas digna de recuerdo de cuantas se alzan en el |
ambiente, Los demés versificadores, como los hermanos. i
Araucho, son de perfiles mucho menos nitidos y perso- =
nales. El representa mejor que nadie el espiritu de nues- -
tra época inicial. En torno suyo se reforma la ciudad: |
é1 permanece fiel a sus gustos. Puesto que no puedo, ni -
salirme de los limitets de mi tema, seguirlo en la se-
gunda mitad de su dilatada vida, por lo menos, antes de
abandonarlo, permitaseme evocar un momento su figura. |

Los tiempos, en efecto, han mudado. Nos hallamos
en pleno romanticismo. Llegan desde el viejo mundo =
los ecos de la insurreccién romdantica y a su conjuro -
se inicia en las letras la obra de afirmacién americana
ya consumada en lo politico, Recién entonces el pueblo
de América pugna por alzar su voz, revestida de ex-
presion literaria. Obra de afirmaciéon espiritual que €8
aun urgencia de nuestro tiempo, a pesar de haber tl'a.na""_
currido casi un siglo desde entonces. Los siglos se su- |
ceden. Salones literarios donde se manejan con teme-
rosa admiracion recién descubiertas ideas; peri6dicos Y
hojas sueltas que esparcen la nueva romantica pasadm
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al tamiz de los espiritus locales y adoptada més 0 me-
nos felizmente a nuestras sociedades; libros y versos
de acento desconocido; folletos y articulos de propa-
ganda politica densos de ideas que chocan con las no-
ciones recibidas. _

listamos en plena eclosién roméntica. Acufia de Fi-
gueroa, y con €l todos los escritores CuUyos versos se sal-
varon del olvido en las paginas del Parnaso Oriental
comienzan a ser no mas que reliquias historicas, repre-
sentantes de una generacién que hizo de un territorio
desierto una republica, que transformé una aldea oscura
en una capital de modestas techumbres pero sobre las
que se alzaban ya antenas dvidas de captar lag nue-
vas corrientes espirituales del mundo; generacién a la
que no serfa justo exigir que sacara también de la nada
una literatura original florecida en obras de perenne
belleza. Esa serd la labor de las generaciones del por-
venir en la continuidad solidaria de la historia nacionall._

in el mes de Junio de 1850, un escritor francés,
Xavier Marmier, concluia. en Montevideo un dilatado
viaje al través del continente americano. Habia reco-
rrido primero los pueblos de la América septentrional.
Habia contemplado maravillado el espectdculo de la de-
mocracia de Hstados Unidos que, en momentos en que
su unidad nacional aparecia proxima a quebrantarse,
proseguia sin tregua la labor de forjar como en fragua
de ciclope los metales de las varias razas humanas, pre-
parando para el porvenir el bronce de una estirpe nueva.
En el Canad4, en territorios que integran hoy la Con-
federacién del Norte, en islas de las Antillas, en los
sitios de América en los que Francia colonizadora po-
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sara su planta, habia rastreado el viajero con singular

complacencia las huellas de su pueblo, que persistian

semiborradas en tierras conquistadas al fin para la ci-

vilizacion inglesa o espafiola. Espiritu ndémada, devo-

rado por la “nostalgia del espacio” era Marmier de aque-

llos siempre espoleados, como Loti, por inaplacable cu-
riosidad méas alla de la linea del horizonte, para reflejar

en sus libros imAgenes recogidas en lejanos mares y

ex6ticos paises. Sus “Cartas de América” forman un li-

bro de amena y féacil lectura escrito en prosa elegante,

la prosa de un ‘“‘causeur” espiritual que ha leido y viste

mucho, dotado de extraordinario don de simpatia y de

curiosidad. Una tarde partié Marmier de Buenos Aires,

ciudad de cuya vida-bajo la tiranfa esboza algunos cua-

dritos, embarcado en uno de los paquebots ingleses que

mensualmente y de paso para Europa tocaban en Mon-

tevideo, brindando comodidades que no poseian otros

barcos de la carrera. Por la manana siguiente vefa por‘
primera vez brillando a los rayos del sol de un dia casi
primaveral las cGpulas aporcelanadas de la catedral de

Montevideo. La nueva ciudad dié al viajero una sensa-

cion de blancura y desperté por momentos en su espi-

ritu’ reminiscencias de Oriente: contemplandola desde
la bahfa sus calles escalonadas en el manso declive de
la cuchilla destacdbanse como las talladas graderias de
una cantera de marmol. Ondeaban.en la rada los pabe-
llones de guerra de doce navios franceses que autoriza-
ban con sus bocas de fuego las gestiones del almirante

Le-Predour.

Vivia entonces Montevideo el séptimo afio del Si-
tio Grande. Quedabanle tan s6lo reliquias de la maciza
. armadura colonial de sus murallas, ya rota ¥ descenida

LY ]
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por mandato de la Asamblea Constituyente. By | 6

peros anos anteriores al sitio, la expanslé'n de 10; xi;
cacion urbana rebosé por las brechas del amurra]la:
do recinto y se tendié por las cire
sombra maléfica de Rosas habia velado al vi

cés la vision de Buenos Aires, H] Montevideo de la de-

fensa gané sus simpatias. La imagen de la ciudad se

levanta bella y nitida de sus piginas cordiales. Era aqué-
lla la ciudad de casas con ventanas de voladas rejas y
misteriosas penumbras, de-encaladas paredes, de zagua-
nes con ancha franja de azulejos y cerrados por el por-:
ton de hierro, tras del cualfé.brese el florido patio, am-

plio, hospitalario y alegre bajo el toldo de 1a parra som—..b.

brosga; las mismas casas que en nuestrog mismos dias

caen una tras otra al golpe de la destructora piqueta, -
En las tardes serenas las azoteas de forjadas rejas: los

blancos miradores, son terrazas creadas por la blanda

brisa de rio y se enguirnaldan de frescos biicaros de
mujeres. Pasean entonces por lag calles amartelados
~ galanes cuyas siluetas romé4ticas perduran en grabados-
y estampas. Son los tiempos heroicos del romantici_sm'p

platense. La clase pudiente de la ciudad mantiene, entre °
las estrecheces y las miserias del sitio, cierto bienestar.
"y lujo materiales. Hasta a onza de oro se paga el ramo -
dé camelias que ha de ofrendarse luego en pequefio es-

tuche de plata o de oro, y aun alguna vez adornado de

piedras preciosas. En. lo espiritual, brisas europeas han .

renovado y refrescado el ambiente enclaustrado y aus-
tero de la ciudad colonial. Bl viajero francés, que en mas
de una etapa de su viaje americano habia podido dolerse

de los inmensos campos de expansién perdidos en el
continente por su pueblo, recibe en Montevideo una sor-

undantes cuchillas, La *
ajero fran-.
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presa grata. Aquella ciudad es casi, segin sus palabras,
una colonia industrial ganada pacificamente y que en
el porvenir cada vez mas sin obra de armas ni violen-
cias de soldados estard abierta al genio expansivo y la-
borioso de Francia. La colectividad francesa es la més
numerosa de Montevideo. Pero hay un hecho aun més
hondo. No hay orden de ideas, como no existe tampoco
producto industrial, que no tenga estampado el sello de
Francia que, apenas roto nuestro aislamiento, ha afir-
mado su espiritual hegemonia, aun hoy indisputable. |
Hcos de su espiritu resuenan en los escritos de los pu-
blicistas. En lengua francesa estin los modelos que co-
pian los poetas, lo mismo para entonar las elegias del
destierro que para enriquecer los cantos de amor o tem-
plar los yambos disparados contra la tirania.

“Todo se ha transformado: las cosas y los hom-
bres mismos”, escribe en 1846 Sarmiento, en la carta a
Lépez, publicada en el tomo de sus viajes. Concreta su
impresiéon en una féormula extremada y paradojal, una
férmula agresiva que hace violencia a la realidad para
oponer al estancamiento del medio de la tirania el triun~
fo del europeismo civilizador, cuyo soplo poderoso agi-
taba y removia profundamente el ambiente montevi-
deano: “Buenos Aires, Espaia exclusiva; Montevideo,
Norte América Cosmopolita. ;Como han de estar en paz
el agua y el fuego!”. Comenta luego Sarmiento con ver-
ba pintoresca, en pAgina briosa y colorida, la mutacion
profunda acaecida en Montevideo. Si alguno de sus an-
tiguos y expulsados dueiios retornase hoy, medita Sar-
miento, {qué cambio, Dios mfo! Buscarfa en vano en ¢
lles y plazas los nombres del santoral espafiol; no lejos
. de la Catedral verfa con escandalo alzarse el templo




vo, v trocada en “auberge” la rancia fonda espafiola. . .

Todo se transformaba, en efecto, en la ciudad: las ideas,
las costumbres, los prejuicios que eircunscribieran el ho-
rizonte espiritual caducaban, no de otra manera como
cedian y se desmoronaban las murallas que la cineran
otrora,

71 viajero francés recibe la misma impresion de
cosmoplitismo de tintes afrancesados. Traza Marmier
algunas semblanzas de las personalidades que en Mon-
tevideo integraron el grupo procer de los proscriptos
argentinos, los varones de aquella esclarecida genera-
cion aventada tragicamente hacia todos los d@mbitos de
América, y que en todas partes, entre el desamparo del
ostracismo, mantenfa para calentar y abrigar sus es-
piritus con la caricia de sus llamas sagradas el nostal-
gico recuerdo de la patria negada y el amor de la liber-
tad escarnecida.

Regefiando las nuevas tendencias literarias sefiala
las primeras etapas de la conquista espiritual del ro-
manticismo y consagra a Hsteban Echeverria algunas
paginas empapadas de simpatia. Comenta la labor. de
los innovadores romdnticos, cuyas innovaciones eran en
gran parte, como lo han sido por lo general en América,
transplantes mas o menos afortunados a nuestro suelo
de gajos brotados en el ultimo florecimiento francés o
europeo. Tiene una mencion especial para Hilario As-
casubi, el trovero gauchesco, tosco y sin alino en la for-
ma, pero cuya obra autdctona estd nutrida por los jugos
silvestres extraidos de la tierra americana, heredero y
continuador de la poesia que amanecié en la aurora de

emancipacion en los versos de Hidalgo. Finalmente, es-
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cribe. el critico de otro poeta, de obra también, aungue
~ por diverso medo, hondamente enraizada en el suelo na- -
tivo, vocero de la tradicién urbana, cuyos Versos torma Y
Qomo una . créniea ammada y varia, una pmtoresca ev‘ |

_ clén del tiempo ineluctable. Hay en el juicio, desde Iueg
: sohrado benévolo, de Marmier, una frase que hizo tor- .-:.:
tuna: “junto a las innovadores romanticos hay alli un-- 4
poeta del buen tiempo pasado”. Es verdad esto, cuanto
pueda ser verdad entre nosotros esa eterna ilusién del
gentimiento por la cual a nuestro parecer es mejor cual
3 qu1e1 tiempo pasado. La frase certera quedoé para Flgu.t.&-gT %
_' rog como el timbre consagratorio gque ha menester :
nuestro juicio cualquier doméstico renombre. Porque difi-
cilmente entre nosotros entra nadie, ya no en el templo, X
pero ni siquiera en el atrio de la fama, si no es apadri‘ B
" nado por escritor de Francia o de Europa que le dé el es-
paldarazo sacramental y se digne ungirlo caballero. Fus :
_ aquella para Figueroa la palabra ritual, que con frecuen
. - cia sono en sus oidos en tono de alabanza y que después
. de morir fué repetida' sobre su féretro como el elogio ma
: 'yor y postrero “un poeta del buen tuampo pasado“

_mier: "‘Junto a los novadores romantlcos hay en Man :

. tevideo un amable poeta del buen tiempo pasado: Fi=
gueroa, Este no ha querido abandonar las regiones mi-

. tol_Oglgas que aprendié a venerar en log bancos del n_"." ;

sus maestros del siglo diez y ocho. Cabalga en su Pega
e g trepd alegremente al Parnaso, deteniéndose a bebes-
" Ja verd del camino en la fuente Cast:alla Todas l&ﬁ ¢
gzlas dg las atitiguas escuelas le son queridas y todos

Ratib. = 0 Al i R ke



: charaa y del madrigal Realind 1 viclenike) proezas .;ws

del anagrama y del acréstico como aquellos hébiles ver-

sificadores cuyas composiciones més excéntricas ha co- '_

leccionado el erudito Peignot. Plasma como Panard,
(poeta del antiguo régimen), la cancion pa.ra beber. ta-

llada en forma de botella. Pasa con agil facilidad de lo,

" grave a lo dulce, de lo entretenido a lo severo. Aguza el

epigrama céaustico como Marot en su juventud galante

y como el Marot de la madurez traduce devotamente los
salmos. No traduce s6lo himnos biblicos; los compone

también originales, con religioso espiritu. Porque, si

su imaginacién se complace vagando entre las paganas
tradiciones, su corazén pertenece a la para doctrina
evangélica. Como el autor de “Los Lusiadas ' mezcla en

la odicea de su vida las fabulas del Olimpo a las auste- *
ras creencias del cristianismo. Luego de celebrar al-
Amor y a las Gracias con ritmo anacredntico deja esas

e&trofas profanas para escribir con sincero recogimiento
una parafrasis del Pater, una epistola a su cura o unas

letanfas a la Virgen. Tal aparece en sus obras, tal en . =
~ las diversas fases de su cardcter: afable y jovial, espi-
ritual y tierno, lleno de indulgencias para los otros o '
de desconfianza para si mismo... Es un placer leer Sus.

* versos; es grato conocerlo”.














